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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 542/96,
annettu 28 pidivind maaliskuuta 1996,

yhteisén sekd Viron, Latvian ja Liettuan vilisissi vapaakauppasopimuksissa
mddrittyjen naudanlihan tariffikiintididen soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnndisti vuoden 1996 osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén, Euroopan atomiener-
giayhteison ja Euroopan hiili- ja terisyhteisdn sekd Viron
tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitinniistoi-
menpiteiti koskevan sopimuksen soveltamista koskevista
tietyisti menettelyisti 29 piivani toukokuuta 1995
annetun neuvoston asetuksen (EY) Nwo 1275/95(), ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén, Euroopan atomiener-
giayhteison ja Euroopan hiili- ja terisyhteisén seka Liet-
tuan tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitinnais-
toimenpiteitd koskevan sopimuksen soveltamista koske-
vista tietyistdi menettelyisti 29 paivinid toukokuuta 1995
annetun neuvoston asetuksen (EY) Nio 1276/95() ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén, Euroopan atomiener-
giayhteisén ja Euroopan hiili- ja terdsyhteisén seki
Latvian tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitin-
niistoimenpiteiti koskevan sopimuksen soveltamista
koskevista tietyisti menettelyistd 29 péaivind toukokuuta
1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1277/95 () ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestdi markkinajir-
jestelystd 27 piivini kesikuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2417/95 (), ja
erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo, ettd

vapaakauppasopimuksissa maaritain tietyisti naudanliha-
tuotteita koskevista vuotuisista tariffikiintidistd; ndiden
kiintididen mukaisesti tapahtuvaan tuontiin sovelletaan 60
prosentin alennusta yhteisessi tullitariffissa vahvistetuista
tulleista; on tarpeen antaa niiden kiintididen soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset saannét vuoden 1996 osalta,

vuoden 1996 osalta vahvistettujen miirien mahdollisen
tuonnin saanndllisyyden varmistamiseksi kyseiset midrit
on syyti porrastaa vuoden eri Kkausille,

() EYVL N:o L 124, 7.6.1995, s. 1
(d EYVL N:o L 124, 7.6.1995, s. 2
() EYVL N:io L 124, 7.6.1995, s. 3
() EYVL N:o L 148, 28.6.1968, s. 24
() EYVL N:io L 248, 14.10.1995, s. 39

ottaen huomioon tuotteiden alkuperin varmentamisesta
edelld mainituissa sopimuksissa annetut miiriykset on
tarpeen saitad, ettd kyseisid jarjestelyja hallinnoidaan tuon-
titodistusten avulla; titd varten on syytd siitid erityisesti
hakemusten esittimistd koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd sekd hakemuksissa ja todistuksissa mainittavista
tiedoista, poiketen siitd, miti maataloustuotteiden tuonti-
ja vientitodistusten sekd ennakkovahvistustodistusten
jirjestelman soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd 16 piivind marraskuuta 1988 annetun komis-
sion asetuksen (ETY) N:o 3719/88 (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2137/95 (),
sekd naudanliha-alan tuonti- ja vientitodistusjarjestelman
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd seki
asetuksen (ETY) N:o 2377/80 kumoamisesta 26 piivini
kesdkuuta 1995 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1445/95 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2856/95 (%), tietyissi sddnnoksissd
saddetddn; lisiksi on syytd sdatdi, ettd todistukset annetaan
harkinta-ajan kuluttua ja soveltaen niihin tarvittaessa yhte-
ndistd alennusprosenttia,

siddettyjen jirjestelyjen tehokkaan hallinnon varmistami-
seksi olisi saadettavd, ettd kyseisiin jirjestelyihin liittyvia
tuontitodistuksia koskevan vakuuden méiraksi vahviste-
taan 12 ecua 100 kilogrammalta; kyseisiin naudanliha-
alan jarjestelyihin liittyvin ilmeisen keinotteluvaaran
vuoksi on mairitettdvd yksityiskohtaiset edellytykset
toimijoiden hyviksymisestd niaihin jirjestelyihin, ja

tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Yhteison sekd Viron, Latvian ja Liettuan vilisissi
vapaakauppasopimuksissa madrityissd  tariffikiintioissd
voidaan vuonna 1996 tuoda timin asetusten sddnndsten
mukaisesti

() EYVL No L 331, 2.12.1988, s. 1
() EYVL Nio L 214, 89.1995, s. 21
() EYVL N:o L 143, 27.6.1995, s. 35
() EYVL Nio L 299, 12.12.1995, s. 10
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— 1500 tonnia Liettuasta, Latviasta tai Virosta peraisin
olevaa CN-koodeihin 0201 ja 0202 kuuluvaa tuoretta,
jidhdytettyd tai jaddytettyd naudanlihaa,

— 175 tonnia Latviasta perdisin olevia CN-koodiin
1602 50 10 kuuluvia tuotteita.

2. Yhteisessi tullitariffissa vahvistettuja tulleja alenne-
taan 60 prosentilla 1 kohdassa mainittujen méarien osalta.

3.  Edelli 1 kohdassa tarkoitetut mdirit porrastetaan
vuoden aikana seuraavasti:

— 50 prosenttia 1 piivin tammikuuta ja 30 pdivin kesi-
kuuta 1996 vilisend ajanjaksona,

— 50 prosenttia 1 pdivan heinikuuta ja 31 piivin joulu-
kuuta 1996 viliseni ajanjaksona.

Jos vuoden 1996 aikana ensimmaisessi luetelmakohdassa
tismennetyn ensimmiisen ajanjakson osalta esitettyjen
tuontitodistushakemusten maiirit ovat kaytettivissd olevia
midria  alhaisempia, jiljelle jadvdt madrat lisitddn
seuraavan ajanjakson aikana kéytettivissi oleviin mairiin.

2 artikla

1. Jotta 1 artiklassa tarkoitettuja tuontikiintiditd voitai-
siin soveltaa,

a) tuontitodistuksen hakijan on oltava luonnollinen
henkilé tai oikeushenkil ja todistettava hakemuksen
esittimisen yhteydessi kyseinen jisenvaltion toimival-
taisia viranomaisia tyydyttivalla tavalla harjoittaneensa
viimeisen 12 kuukauden aikana naudanlihan kauppaan
liittyvdd litketoimintaa kolmansien maiden kanssa;
hakijan on oltava merkitty kansalliseen arvonlisivero-
velvollisten luetteloon;

b) todistushakemus voidaan esitti4 ainoastaan siini jésen-
valtiossa, jossa hakija on merkitty luetteloon;

c) kunkin 1 artiklan 1 kohdan ensimmiisessd tai toisessa
luetelmakohdassa tarkoitetun tuoteryhmidn osalta

— todistushakemuksen on koskettava vahintddn 15:ti
tonnia lihaa tuotteen nettopainona madritettynd
kuitenkin siten, ettei kiytettivissi olevaa midrdi
ylitetd,

— asianomainen voi esittdd ainoastaan yhden todistus-
hakemuksen,

— asianomaisen esitettiiessi useamman kuin yhden

hakemuksen jonkin ryhmin osalta kaikki asian-
omaisen titd ryhmii koskevat todistukset hylétiin;

todistushakemuksen ja todistuksen 8 kohdassa on
oltava

d

~

— 1 artiklan 1 kohdan ensimmiisessi luetelmakoh-
dassa tarkoitetussa tapauksessa maininta alkupera-
maista,

— 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa maininta alkuperimaasta,

todistus velvoittaa tuomaan yhdesti tai useammasta siini
mainitusta maasta;

e) todistushakemuksen ja todistuksen 20 kohdassa on
oltava vihintiidn yksi seuraavista maininnoista:

Reglamento (CE) n° 542/96
Forordning (EF) nr. 542/96
Verordnung (EG) Nr. 542/96
Kavoviopog (EK) apt. 542/96
Regulation (EC) No 542/96
Réglement (CE) n° 542/96
Regolamento (CE) n. 542/96
Verordening (EG) nr. 542/96
Regulamento (CE) n® 542/96
Asetus (EY) Nio 542/96
Forordning (EG) nr 542/96.

2.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1445/95 5
artiklassa saadetadn, todistushakemuksen ja todistuksen 16
kohdassa voidaan mainita useampien 1 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen tuotteiden
CN-koodeja.

3 artikla

1.  Tuontitodistushakemuksia voidaan jittid ainoastaan
15 piivan huhtikuuta ja 25 paivin huhtikuuta 1996 seki 2
paivin syyskuuta ja 12 piivin syyskuuta 1996 viliseni
aikana.

2. Jasenvaltioiden on annettava jitetyistd hakemuksista
komissiolle tieto viimeistdan viidentenid hakemusten jatti-
misen méirdajan loppumista seuraavana tyOpiivini.
Tiedonantoon on sisillyttivi luettelo hakijoista haettujen
miéirien ja nithin liittyvien yhdistetyn nimikkeiston
koodien seki tuotteiden alkuperimaan mukaan eritel-
tyini.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien tapaukset, joissa ei
ole mitiin ilmoitettavaa, on toimitettava teleksilld tai tele-
kopiona kiyttien liitteessd esitettyd lomaketta niissd
tapauksissa, joissa hakemuksia on jitetty.

3.  Komissio piittdia mahdollisimman pian kussakin 1
artiklan 1 kohdan luetelmakohdassa tarkoitetun tuote-
ryhmién osalta, missd mairin todistushakemuksia voidaan
hyviksyi. Jos haetut miarat ylittavit kaytettdvissd olevat
mairit, komissio vahvistaa kussakin 1 artiklan 1 kohdan
luetelmakohdassa tarkoitetun tuoteryhmin osalta haet-
tuihin miiriin sovellettavan yhteniisen alennusprosentin.

4.  Jollei hakemusten hyviksymistd koskevasta komis-
sion piatdksesti muuta johdu, todistukset annetaan
mahdollisimman pian.

5. Todistukset ovat voimassa koko yhteisdssa.

4 artikla

1. Jollei timin asetuksen sidnnoksisti muuta johdu,
sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o
1445/95 sainnoksii.
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2.  Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 8 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta.

3.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1445/95 3 ja
4 artiklassa  sdddetadn, tuontitodistuksia  koskevan
vakuuden maiiriksi vahvistetaan 12 ecua 100 kilogram-
malta tuotteen nettopainona madritettyni, ja mydnnet-
tyjen tuontitodistusten voimassaoloaika péattyy 31 paivini
joulukuuta 1996.

5 artikla

Tuotteisiin sovelletaan 1 artiklassa tarkoitettuja tulleja
esitettiessi EUR.1-tavaratodistus, jonka viejamaa on

mydntinyt vapaakauppasopimusten liitteend olevan p&yti-
kirjan n:0 3 midrdysten mukaisesti.

6 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lehdessd,

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 28 pidivinad maaliskuuta 1996.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE
Telekopionumero: (32-2) 296 60 27

[Asetuksen (EY) N:o 542/96 soveltaminen]

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO DG VI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

YHTEISEN TULLITARIFFIN ALENNETTUJA TULLEJA KOSKEVA TUONTITODISTUSHAKEMUS

Paivamaara: . e Kausi:
Jasenvaltio: SRS eeeehenete bttt et a e Rttt et e ettt et ae e A e ettt ekttt etnteb s
" . Hakija Midri .
Alkuperimaa Jarjestysnumero (nimi ja osoite) (tonneina) CN-koodi

Haettu kokonaismiiri:

Jasenvaltio: TeleKOPIONUMETO: ....cuocuiucrrniriennesinieniesesssessses et

Puhelinnumero:




